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Oxkcana BIHHMUYEHKO
JIbBIiB

“IIo00:kHAa cCMEPTH”’: 3aMOBIT JbBIBCHKOI0 BipMEHCHKOI0
ennckona Jleonara Hepcecosuua (1709 p.)

JIbBIBCHKHIA BipMEHCBHKHUI enuckon-koansioTop eomar Hepcecopuu (1645—-1709) Oyr
OHHMM 3 HaiiBHAaTHIKX pedopmaropiB BipMeHCHKOI IEpKBH MiCISyHIHHOTO Mepiomy.
OTprMaBIIM OCBITY B KaTOJIHMILKOMY KOJIEIiyMi TE€aTHHIB, BiH CTaB HOCIEM JIATHHHHUIBKOT
PEeNiriiHOI iIEHTHYHOCTI 3 TOCTPUM BiTYYTTSAM IIPUHAISKHOCTI 0 BipMEHCHKOI Hamii Ta ii
okpemimHocTi. J{eskuit uac OyB pUMO-KaTOMHUI[BKUM CBSIIIEHUKOM, CIPHSIB HOBOIIPUOYIHM
1o JIbBOBa TpuUHITApisM, COPUYUHHUBCS 10 3aCHYBAHHS TYT MOHACTUPS BipMEHCHKHX
6enenukTuHOK. 3amoBiT J[. HepcecoBuua, sikuii ImyOiiKyeThes, € [IHHUM JDKEPEIOM IS
JIOCTI/I)KEHHS BIpMEHCHKUX IOYHIHHOI iIE€HTHYHOCTI NpPEJCTaBHUKIB AYXOBEHCTBA,
TIOXOBAJILHOTO OOPSITY, PENITIHHUX MPAKTHK, MOB’SI3aHUX 13 CMEPTIO, TOMIO.

Kmouosi crnosa: JJeomar Hepcecopuu (1645—1709), emuckon-koaablOTOp, JbBIBCHKI
BipMeHH, BipMeHCbKa 1IepKBa, TECTAMEHT.

[neHTHYHICT TA MEHTANIFHA 1301bOBAHICTh / BIIKPUTICTh MPEACTABHUKIB KOXKHOT
CTHO-KOH(ECIHHOI rpoMaan OararoeTHIiYHOro JIbBOBa paHHBOMOIEPHOIO Yacy Oyiu
OIHUMH 3 HAaWBAXKITMBIIINX acIeKTiB )KUTTS MickKkoro coiiymy X VII-XVIII cr. Ilix
UM KYTOM 30py OCOOIMBHUI iHTEpEC BUKIHMKAE CTAHOBUIIE BIPMEHCHKOI IPOMaH
JIbBOBa, siKa BOPOAOBXK KUIBKOX CTONITH MPOKMBAHHS B MICTi, 3 OJHOTO OOKY,
MiaBaiacs MoNbChKil Ta pychKii (YKpaiHCBKIN) acHMINAIL, a 3 IHIIoro — 30eperia
CBOIO caMOOyTHICTh. OUYEBUIHUMHU CKIAJOBUMH BIPMEHCBHKOI IEHTHYHOCTI €
YCBIJJOMJICHHSI CBOTO “IHIIIOTO” €THIYHOTO MTOXO/PKEHHS1, OKPEMIIITHOCTI BIPMEHCHKOTO
XpUCTHUSIHCTBA Ta TpaBa. L[i eleMeHTH aKTHBHO MPOSBISUIMCS B MOBCSKICHHOMY
KUTTI, OJHUM 3 KOMITOHEHTIB SIKOTO OyJia CMEpTh 1 IPSIMO MOB’ I3aHHM 3 HEFO 3aIl0BIT.
BipMeHCBKI aKTH OCTAHHBLOI BOJI — MOAIOHO 10 IHIIHMX ego-IKepel — TalTh
MOXKITUBICTb, KPi3b MPU3MY CBITOINISY OHIET JTFOIMHU, TIONUBUTHUCS HA BipMEHCHKE
nyxoBHe cepenopuine. Came 3 OISy Ha 1€ € IIKABUM TECTaMEHT BipMEHCHKOTO
enuckona-koaasiotopa eonara (bormana) Hepcecopuya.

Hapoauscs /1. HepcecoBuu Onu3bko 1645 p. y pomuHi sI3J0BEILKOrO Mapoxa.
Hanexas 1o uncna nepmmx puxoBaHiiB OplieHy TeatrHiB y JIbBOB1 (BHCBATHBCS Y
1668 p.). ByB nmonnHOI0 00/1apOBAHO0, TPOTE HE TIITUBCS MPUXMIBHICTIO MEPIIOrO
YVHIHHOTO BipMEHCHKOTO apxienuckorna Muxkomnas TopocoBrda, uepes 110 3 J03BOTY
Pumy craB pumo-kaTonmuipKum napoxom y JlesaproBuuax i JIxoOaiHOM, 3rooM —
npoboreM y 30y4rHi Ta CIIOBITHUKOM (TIEHITEHIIIapieM ) IpOCIaBChbKUX OCHETUKTHHOK.

© Binnuyenxo O., 2012
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o cmepti M. TopocoBuua (y 1681 p.) cnyxus mo3a JIbBoBom. Jlech y e nepion,
X04 TOYHO HE BijioMO, koimu came (He panime 1684 p.), [. HepcecoBuu crar
HOMIHAJIbHUM €ITUCKOIIOM TPasHOMONITaHChKUM (in provincia Rhodope).

Y 1684 p., nin yac yuiitHoi kpusu, . HepcecoBud panToBo 3’SBHBCS B MICTI,
3alfHSIBIIY MICIIE alTOCTOIBCHKOTO Bikapis. ¥ 1685 p. ioMmy Banmocs BimiOpaT Kirodi
BiJI 3aXpHCTIi BIpMEHCHKOTO KaenpaibHOro KOCTEy B CTAPIIMX BipMEHCHKOI TPOMa/JIH,
1110 MTOKJTAJI0 Kpaii cBiTChKUM BTpyuaHHsM y cripau Llepksu'. Tomi x . HepcecoBuu
Jonomaras HoBonpuOyniid 1o JIbBoBa Micii TpuHITapiiB i HaBiTh MPUHHAB IXHI
dyepHeunii mKariep’. BipMeHCBKyY apXimienesito B 1eil uac ouonuB Bapran XyHaHsIH
(16861715 pp.)*, i Ha mouatky #oro ypsaysanus J[. HepcecoBHY MOBHICTIO BiiIIIOB
BiJ] cripaB BipMeHCHKOT 11epKBHY, HEHAO0BTO CTABIIH JIYKYBCHKHM JICKAHOM (O4EBUIHO
came B Iiell yac BiH cynuBcsi B KopoHHOMY TpuOyHausi 3 TYKYBCBKHM CTapOCTOO
AnmkeeM [IporoioBChbKHM HIOJ0 TEpeCciilyBaHb, SIKMX 3a3HaBalld TaMTeEIIHI
mimanu?). [TepebyBaroun B PuMmi i OBiIaBIINCE, 110 CTAHOBHUIIIE TYT BIPMEH € TiPIIHM
3a craHoBuile e€BpeiB, [. HepcecoBuu noknaB 3ycuiib, 00 MOKPAIIUTH KHOTO.
3okpemMa BiH T00HBCS, 11100 BIpPMEHCHKUM KYTIIISIM BiJIIITKOIOBYBaJIH 30UTKH 32 TOBapH,
BTpadeHi y Mopi, 1100 ITiJ] yac myOmiyHUX 3ycTpiueH 3 Marmoro BipMEHN My MIEPIIiCTh,
a y Benukuii UerBep cepen ABaHAIISATH alOCTOMIB-CBAIICHUKIB (IIPEACTaBHUKIB
12 Hariit), skuM mama ocoOMCTO 0OMHBaB HOTH, Tpoe Oyiau BipmeHammu®. Tomi xk
JI. HepcecoBuu 3aiiMaBCs MMCAHHSIM Ta IMEpeKIaJaHHIM TBOPIB Pi3HOTO 3MICTY®,
HUM OyB BUIaHUH 1 TAaTHHO-BIPMEHCHKHUI CIIOBHHK'.

B. Xynausu y 1695 p. panToBo BimiiIoOB Bi yripapaiHHs JIbBIBCHKOIO BIpPMEHCHKOIO
apxiemapxietro, Binrak 7 rpyans 1699 p. /1. HepcecoBud cTaB K0aabFOTOPOM 3 ITPABOM
HACTYITHHIITBA MUTPOIIOINYOr0 rpectoiny®. HoBompu3HaueHuit €nMCKOI pO3ropHYB

' Lechicki C. Ko$ciot ormianski w Polsce (Zarys historyczny). Lwow, 1928. S. 85-86.

2 Barqcz S. Zywoty stawnych ormian w Polsce. Lwow, 1856. S. 240.

3 Lechicki C. Kosciot ormianski w Polsce. S. 179.

4 Korwin L. Ormianskie rody szlacheckie. Krakow, 1934. S. 133.

5 Bargcz S. Zywoty stawnych ormian w Polsce. S. 240-241.

¢ Pierwsze Miejsce Zwycigstwv z Bozey Laski pod Widniem Roku MDCLXXXXIII
12 Septembra otrzymanemu, z Ambony przyznane y przypisane przez 1.M.X. Deodata
Nersesowicza, Penitentiarza Kosciota Iaroslawskiego Panin Zakonnic, Reguty Benedykta S.
We Lwowie, w Drukarni Woyciecha Mielczewskiego, LK.M. y I.LM.X. Arcybiskupa
Lwowskiego, Typogr[apha] Roku Panskiego, 1684; Woyna Duchowna Albo Nauka do
doskonatego zwycigstwa samego siebie Prowadzaca, Po calym Chrzescianstiec w roznych
iezykach Wydana Od X. Deodata Nersesowicza [...] na Polski igzyk Przetozona, Y [...]
Roku 1683 do Druku Podana, Teraz zas w Roku 1761 Nowo Przedrukowana. W Lublinie,
w Drukarni J. K. M¢i Collegium Societatis Jesu, [1761].

" Dictionarium Latino Armenum. Super Sacram Scripturam, & libroc Divini Officii
Eclesiae Armenae, compositum per D[eodatus] N[ersesovicy] e[piscopus] T[rajanopolitanus].
Roma, 1695. 596 s.

8 Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, Dzial Rekopisow, sygn. 1732 11,
k. 191-192 v.
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HIHPOKY peOpMaTOPCHKY AiSUTEHICTD, YTBOPHUBIIH JICKAHATCHKY KOHTPETaIlio, Ha sKii
BUPIIIYBAIHCS TUTAHHS OOMEXKEHHS JOCTYITY JKiHOK JJO OOTOCTYKiHb, AUCIHUILIIHHI
CBAIICHUKIB, 3aCHYBaHHS apadisuIbHAX BIPMEHCHKUX MIKLT, BUTONOIIYBAHHS MOJUTBH
Ha BIpMEHCBKii MOBI To1110. KpiM 11b0ro BiH 10OMBCS BiJ Ay IOBTOPEHHS 3a00pOHU
1664 p., 3riIHO 3 KOO BIpMEHH HE MOIJIY MTEPEXOIUTH Ha JTAaTHHCHKHIA a00 IrperbKuii
00psiJ, BCTYIIATH 10 YOJIOBIYMX OpIEHIB HUX KOH(ecil Ta 3aiiCHIOBaTH MOOOXKHI
3amucH Ha ix kopucts’. JI. Hepcecouu He nuiie i3 3amaaoMm a10aB PO I IBUIIECHHS
pemirifHoCTI BipMEHCHKOI TPOMa/IM, a ¥ aKTHBHO MiATPUMYBAB OPJICH TPUHITAPIIB,
KM 3aliMaBCsI BUKYIIOM MOJIOHEHUX 3 TypelbKoi HeBoti. [loMep enmrcKon-koaapioTop
9 tpaBHs 1709 p., Ha HACTYIHHIA JEHb MICIs YKIAJACHHS HUM TECTaMEHTY.

3anosit JI. HepcecoBrnua'®, sxuit OyB JIOAMHOIO BiIIalICHOIO BiJ CBITCBKHX
MepEKUBAHB, SIBJISIE COOOI0 OCTAHHIO BOITIO TyXOBHOI 0COOH, 110 CTOIThH BHILE TTOHA/
MUPCHKUMH rTpobiieMamMu. L{1M BiH BiIPI3HAETHCS BijI TECTAMEHTY CBITCHKOI JIFOIMHH,
KOTpHH MOeIHye B co0l B3aeMONOB’s3aHi OakaHHs moadaTh — y pi3HOMY
CIIBBIIHOIIEHH] — 1 PO CBOIO Iy, 1 PO PiJHUX.

BipMeHCbKe TIpaBo peryiIroBalio YKIaJeHHs 3allOBITiB JIbBIBCHKHX BipMEH IIIE 3
XV ct.!"! 30ipHUK BIpMEHCHKOTO MpaBa, MepekiaJieHuii Ha JJaTHHChKY MOBY 1519 p.,
MICTHB HOPMH, SIKi CIIEIiaJIbHO PErTTaAMEHTYBaJIM TECTAMEHTYBAHHS TPEJICTABHUKAMH
1i€i Haril. Y HbOMY TOBOPUTHCS PO Te, 10 KOYKEH BIPMEHWH, OyTy4H XBOPUM, TOBUHEH
MPHUKIIMKATH TBOX 200 TPhOX MYXKIB BUCOKOTO TOXO/KCHHSI, & TaKOXK OJMM3BKUX 1
crakoeMiliB. Hacammepes Haliexkano mock 3aroBicTH Ha IEPKBY Ta AyXOBEHCTBO,
BHJIIJIMTH KOIITH Ha MOXOBaHHS Tija, PEIITY K, 3TIAHO 31 CBOEI BOJICIO, CIIijl OyII0
PO3MOALTUTH MOMIDK criankoeMisaMu'?, “ITopsaok CymaiB i cnpaB BipMEHCHKOTO
npasa...” 1604 p. y VIII-my pozaini “IIpo TecrameHTH” MICTHB aX WIIiCTh CTaTeH,
KOTpi periiaMeHTyBaJIH 3aroBifaHHs. BipMEHCHKI 3aMOBITH Malll YAUHUTHCS TIEpe
CTapIIMMK a00 CBSIIICHUKOM YHU CIIOBITHHUKOM, a IIC/IsI YKJIaJIEHHS 1X Haliexayo
BHECTH JIO CIICIiaIbHUX TECTAMEHTOBUX KHMT, 1110 30epirajivcs B IIEPKOBHOMY CKapOi.
s mpouenypa pobuiia TecTaMeHTH 000B’ I3KOBIMH JI0 BUKOHAHHS. Boiist 3amoBinava
o0MeXXyBaIacs JIMIIE IIOA0 HEPYXOMOTO i CIaJKOBOro MaiiHa'’.

3anosir J[. HepcecoBrua OyB HalMCaHHH MOJIbCHKOK MOBOKO 3 HEUHCICHHUMHU
JNaTUHCHKUMHU parmMeHnTamMu. CTpyKTypa TECTaMEHTY JCHIO BiAPI3HSAETHCS BiJ

? Lechicki C. Kosciot ormianski w Polsce. S. 93-94.

10 JIpBiBCHKA HalliOHAJbHA HayKoBa 0i0mioTeka iM. B. Credannka HAH Vipainu, Bigmin
pyxoruciB, ¢. 5 (Occominerki), om. 1, crip. 1656 11, apk. 24-27.

W Hawkeeuu A. P. Tunosnoris aktiB 3 icTopii moaeHHoro xxutts JIbBoBa (BipmeHcbka
konoHist kinist X VI — moyarky XVII cr1.) // Ykpaincekuii apxeorpadiuaunii mopiyauk. Hosa
cepis (KuiB). 1999. Bum. 3/4. C. 175-176.

12 TTpuBinei HartioHansHUX rpoman micta JIsBoBa (XIV-XVIII ct.) / Ynopsia. M. Kanpais.
JIsBiB, 2000. C. 221.

13 Porzadek sadow i spraw prawa ormianskiego z r. 1604 / Wydat i wstepem opatrzyt
O. Balzer. Lwow, 1912. S. 55-56.
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(hopMyIISIpy aKTiB OCTAHHBOI BOJII TIPEICTABHHUKIB TyXOBEHCTBA iHIMX KOH(pecii!4,
xo4a 30epekeHa JaTHHOMOBHA IHBOKaIlis HA MOYaTKy JOKyMeHTa. [HpopmaTuBHO
HaWIIHHINIOKW € JUCIIO3WTHBHA YacTHHA 3aloBITY, SKa PO3MOYMHAETHCS Oe3
OKpECJICHH ACBOIIHHMX MOTHBIB HOro yKkiiajaeHHs. Jlyiny enuckon-KkoaapioTop Biiaas
Borogi, a Tiyo 3emiti — TaK, sIK 1€ TPAAUIITHO YNHIIIA XPUCTUSHI PaHHBOMOJCPHOT
ermoxu'®, TTicas MBOrO PO3MOYMHAETHCS TUCIIO3UINISA MIOA0 Tiia. Byaydwu 0cob6oro
JYXOBHOIO, I00pe 0013HaHOK Y BIpPMEHCHKOMY MOX0BaJIbHOMY 00psii, /1. HepcecoBruu
MPHUCBATUB [[bOMY YHMAaJHi QparMeHT 3anoBity. Miclie CBOro BiYHOTO CITIOYHHKY
€MHCKOI-KOaAbIOTOP 00paB y BIpPMEHCHKOMY KaTeapaibHOMy cobopi y JIbBOBI.
[ToxopoH MaB OyTH CKpOMHUM, 0Oe3 MPOIMOBIiACH 1 MpOLECii, y Aycl KaTOMHIBKOI
KoHTppedopMmarltiitHoi Tpaaumii'®. Taka ¢hopMyna BiTMOBH Bil CBITCBKHX IOUYECTEH
Oynma npuramManHa ajis outbinocti TecrameHTiB X VII-XVIII ct., X04 He ¢t Takox
3a0yBaTH ¥ PO BIACTUBY IyXOBHUM 0CO0aM acKeTH4HICTh. Han3BruaiiHo IlikaBUMHU
€ (yHepasIbHI PO3MOPSHKEHHS 3all0Biaya, sKi 1at0Th Oe3IiHHY iH(OpMaIliio He IS
PO BIpMEHCHKUI TOXOBAIBHUN 00psi, a i Mmpo 3B’S3KH €MUCKONA-KOAIbIOTOpa 3
PUMO-KaTOMIIBKMMH YepHEUUMH opacHamu. 3pertoro oiorpadis JI. HepcecoBuua
MOBHICTIO MIATBEP/IKYE HOTo IHTEIPOBAHICTh y CEPENOBHUIIE JTATHHHUKIB.

MormiHHs 3a IYIITy 5K 3aci0 IS TOCATHEHHS KUTTS BIYHOTO!” TaKOXK BIACTHBI IS
TECTaMEHTIB TOro4acHoro ayxoBeHcTBa. CBOI HE3HAUHI KOIITH, SIKi CKIIAIalld CyMy
Om3bKo 7 THCSY 3710THX, J{. HepcecoBru 3amoBiB nepeBaxHo LlepkBi Ta TyXOBEHCTBY.
Haiineprre TecTarop mpu3Ha4MB 11 SITCOT OOTOCITYKIHb 32 CBOIO JYIITY, Ha 10 BU/ILIHB
500 tundiB. 3 HUX 300 GorocmykiHb Malli OyTH BiIIPaBIICH] Y BIPMEHCHKI IIEpKBi, a
o 50 — y koctenax TpuHiTapiiB, pedopmarip, kKapMmeniTiB 00ocuX i TeaTuHIiB. Takoxk
E€TMCKOIT-K0aptoTOp Mpu3HauuB 900 3110THX Ha HOBEHHY, 1[0 MaJia BiNPaBISTHCS
JICB’SITh POKIB MPOTATOM JICB’SITH MICSAIIIB, BiJI KBITHS JI0 )KOBTHS, IIOYMHAIOUH BiJI CBATA
Brnarosimenns [isu Mapii. [Ticist 6orociykiHHS J1eB’IThOM BOOrMM MOTPiOHO OyIno
po3IaBaTH 1o 3 TPOIII — 32 YMOBH, SIKIIO Ti OyIyTh YBaXKHO CITyXaTH BiAllpaBy. CIHCKOI
TaKOX JICTaJIbHO PO3MOPSAMBCS MO0 BiANPaB HA POKOBHHU HOTO CMEPTI.

Ha moxoBannst Tina /. HepcecoBuu mpuznauns 8§00 3510THX (3 KamiTaabHOT CyMH
3 600 3n0tHx). ['porri npu3Hayammcs Ha oriaty apxienuckomny'® (100 310tHx), mecTu

4 Wrébel E. E. Ko$ciotowi mojemu jako ukochanej oblubienicy mojej. Wybor testamentow
duchownych matopolskich z XVII wieku. Krakow, 2010.

15 Binnuuenxo O. @opMyisap IUISIXETCHKOTO 3ammoBiTy nepioi monosuar X VIII cromiTrsa
(cripoba quIITOMaTHYHOTO aHami3y) // JiporoOuiskuii kpaesnasuuii 30ipauk. 2008, Bum. XI—
XII. C. 540.

16 Chroscicki J. A. Pompa funebris. Z dziejow kultury staropolskiej. Warszawa, 1974.
S. 54-55, 61.

17 Binnuuenxo O. TToOOXKHI 3alKCH 1 TOPSITYHOK Il B MEHTAJIBHOCTI paHHBOMOIEPHOT
JIOMVHY Ha MaTepisuiaX NUIIXEeTChKUX 3amoBitiB nepmoi nogouan X VIII cr. // Haykosi
3anmucKy YKpaiHchKoro katoiunbskoro yHiBepcuteTy (JIbBiB). 2010. Yuco I1. Cepist Ictopis.
Bumn. 1. C. 53.

18 OueBuaHO i1eThCs PO BapTana XyHaHsHa, SKuii OyB y CaHi apXi€MUCKOa-MHUTPOIIONUTA
3 1686 mo 1715 pix (Lechicki C. Kosciot ormianski w Polsce. S. 179)
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BikapisMm (120 3nmorux), iHmuM karanam (50 3morux), kimipukam (20 310THX).
OueBuaHO 1i cyMH (irypyBaiu sk oriaTa 3a y4acTh Ha3BaHUX JyXOBHHUX OCi0 y
MOXOBaJIbHIN IEPEMOHIi, X0ua TEKCT TECTAMEHTY HE JJO3BOJISIE CTBEP/XKYBATH, 1110 iX
MPUCYTHICTh KOIITYBaJla caMe CTUJIbKH, CKUTbKH BU3HAYHMB E€MUCKOM-KOAJbIOTOP.
[Ipore it caM 110 €061 11e# MeperTiK y4acCHUKIB EMUCKOIICHKOTO TOXOPOHY 3 CEPEIOBHUIIA
BIpPMEHCBHKOTO JTyXOBEHCTBA € TY>KE IHHUM. 3PEIITOR0, s 3AMOXKHHX TPEACTAaBHUKIB
BIPMEHCHKOI TPOMaJi 3allpOlICHHS BUIIOTO TyXOBEHCTBA JJISl y4acTi B TIOXOPOHI
Oys0 mormrpeHow npakTuko'®. Yumany cymy (180 3710THX) €MHUCKOM-KOaIbIOTOP
BUJIUTMB Ha CBIUKH. J[Ba BipMEHCHKI OpJICHH MaJIH CITiBaTH Biriii, Ha 10 IPU3HAYCHO
50 3norux. Takox JI. HepcecoBud po3nopsyinBcest, abu HOro TOXOPOH CyITPOBOKYBABCS
J3BOHAMH, Ha 1110 Haka3aB BuTpatutu 30 3motux. He 3a0yB €mMMCKOI-KOaAbIOTOP 1
npo 00ix /st QyXxoBeHCTBa W yoorux. s mepmux BumiaeHo 50 3moTmx, uis
BipMEeHChKHX 4epHUIh — 40 31motux, ans BOorux — 20 3norux. [licias moxopony
HaJIeXalo po3aaTh MOMDK OITHIMHU MUJIOCTHHIO Y po3mipi 30 31motux. Oxpemy cymy
(5 310THX) IpU3HAYEHO 0co0aM, SIKi MaJIM MIPUCITYTOBYBaTH OIS TiJia MOKIHHHKA.

VY 3amoBiTi TakoXX HaBENEHO OKpPEMi JeTai, M0 CTOCYIOThCS MaTepialbHUX
ACIIEKTiB MPOBEICHHSI ITOXOPOHY. 30KpeMa 3raJIaHo 30BHIIIHIH (0a)KaHHI €MTUCKOITOM-
KOaJhIOTOPOM) BUIJISJ HOTO TPYHH, siKa Majia OyTH 000WMTa TKAaHMHOIO 3
BHKOPHCTAaHHAM TBi3AKIB (Ha HuX BuAuleHo 20 3710THX). BHHA Ha MOXOPOHHUX
0OroCIyXXiHHAX cJ1ig Oya0 BUKOpucTaTtd Ha 20 3710THX.

3Hayne Miciie B TectaMenTi JI. HepcecoBrua 3aliMatoTh po3NOpSHKEHHSI CTOCOBHO
THUX Y{ THX TPOLIOBHX CYM 1 KOIITOBHUX pedei, sIKi €MMCKOM-KOaIbI0TOp 3aroBiIaB
PI3HMM LIEPKOBHHM IHCTHUTYIIISIM Ha MEBHUX yMoBax. HalcyTTeBimmmu 3 1ux
PO3MOPSPKEHb — HACKUTBKH iX MOYKHA 3pO3YMITH (OUEBHIHO TECTATOP, HAJAUKTOBYIOUH
CBOIO OCTAHHIO BOITIO, HE JIy’Ke 10aB Mpo JIOTIKY 1i BUKIIaTy) — OyJIM HACTYIIHI.

HoBocTBOpeHe BipMeHChKe OpaTcTBO*’, SIKOMY €IMHCKOI-KOaIbIOTOp 3amucaB Ha
e 1 000 310THX, KOXKHOTO POKY MYCHJIO NMPOBOJUTHU MPOIECII0 MOXOPOHY
Haticsrimmoi J{isu Bo3HeceHHOI. Y 3aMoBITI YiTKO pO3MHUCAaHO BUILIATH yYaCHHUKaM
i€l mporecii. Sk  OpaTcTBO HE peamizyBaio i€l (GyHaalii, po3nopsaKeHHS
JI. HepcecoBrua Majii BUKOHYBaTH BipMEHChbKI MoHaxuHi?!. Y BHMajKy, Komu O i
OpaTcTBO, 1 CeCTpM HEe BHKOHYBAJH BOJI 3alloOBilada, 3rajaHa cyma Iepexoiuia

¥ Wolanski F. Postawa Ormian lwowskich wobec $mierci w $wietle ich testamentow //
Rola mniejszosci narodowych w kulturze i oswiacie polskiej w latach 1700-1939 / Pod red.
A. Bilewicz i S. Walasek. Wroctaw, 1998. S. 37.

2 QuyeBuaHO HimeThes mpo OparcTBo Hemopounoro 3auartst [Ipecesitoi JliBu Mapii,
3acHOBaHe 1654 p., Tak sK HACTYIIHE BipMEHChKa OpaTcTBO Oyio cTBopene ymmie B 1710 p.,
Bxe micis cmepti [. HepcecoBuua (Janusz B. “Mons pius” ormian lwowskich. Lwow, 1928.
S. 12).

2l MaroThes Ha yBa3i BipMEHCHKI OCHEMUKTHHKH, KOTPI OTpUMAaITH OyTHHOK ITil MOHACTHD
me B 1683 p. 3a cpusuns JI. Hepcecosnua. Ix craryr 3atBepmxeno B 1690 p. ¥V 1701 p.
MIEPIIOI0 HACTOATENBHUIICIO 00paHo cectpy Jl. HepcecoBruua Mapianny (momepina B 1710 p.)
(Lechicki C. Kosciot ormianski w Polsce. S. 88-89, 93).
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TPHHITAPISM Ha BUKYIT XPUCTHUSH 3 IIOTaHCHKOI HEBOMI. TakoX 3a y4acTs 1 IpOBENeHHS
npoiiecii YepHUIsIM creniaabHo HagaHo 6 % Bim cymu 300 3morux. Lli xomTu
MpU3HAYAIKCS SK OIUIaTa 3a MY3HWKY, CIIIBH, KBITKH, HITMJIBKH 1 CBIYKH JJIS
JIBaHAJISITY TTaHH, KOTPi OpaJin yuacTh y mpotiecii. SIKIIo YepHHIli He peati3oByBau
0 wiel qucno3uiii, ToAl cymMa Majia OyTH TepeaaHa BIpMEHChKOMY IIITHTAJICBI.

[nerTHYHY CyMy NpH3Ha4YE€HO Ha OOTrOCHYXiHHS 13 crmiBoM y Bemukuit YerBep
BIIPOIOBXK I AITHAIISTH POKIB. Y I[bOMY BUIAJKY TECTATOP TAKOXK YiTKO BCTAHOBHB
YYacHHKIB OOrociryxiHHs i oruiaTy 3a ixHro y4dacts. Tomi x cimig Oylio po3naBaTH
6 310THX ABaHAAIATH BOOTMM YOJIOBIKAM 1, 32 MEBHUX OOCTaBHMH, TaKy X CyMy
BUTpayaTH Ha DKy JUIS BOOTHX B’ S3HIB.

. Hepcecouu npusnauus 1 000 310TUX BIPMEHCHKUM HYEpHUISM (3 HOTO
400 6utHx Tanepis, T06TO 3 200 37M0THX, 110 3HAXOMMINCH Y MOHAXHHB), a0 Ti Ha
koxkHe cBsTo Ilpecsstoi [diBu 6 % piunoro mpuOyTKy 3 1i€l CyMH BHTpadaid Ha
Kypei#i (3a 6 3motux) i Men (3a 4 3710THX ) /11 MOHaXUHb. SIKIIO O 1€ pO3MOPAIKEHHS
HE BUKOHYBAJIOCh, KalliTallbHa CymMa MaJia OyTH IepeaHa HOBOMY OpaTCTBY.

S13710BeIbKOMY KOCTENY 3aloBijjad 3ammicaB Taky K CyMY, a TaKOXK BEITHKUN
30JI0THH JIAHITIOT, KEIHUX 3 MAaTHHOK W BUKYIUICHHH XpecT — SIK KOMIICHCAIIII0 3a
CpiOHi pedi, SIKi EMUCKON-KOAABIOTOP B3SIB Y I[bOMY KOCTEINI JIsl BUTUIATH KOHTPHOYIIIT
mBenam. Takox it cesaturi [. Hepcecosuu 3amoBiB momii Cesitoro I'puropis
[IpoceitHuKa, siki npuBi3 3 Heamons. [Hmi mori Ta “Agnus Dei”, 1o 30epiranucs y
JIbBOBI “B miadi OLst reui”, May TicTaTrCs JIbBIBCHKOMY BIPMEHCHKOMY MOHACTHPEBI.
SApocnaBcbKOMY MOHACTHPEBI OCHEAMKTHHOK €MUCKOMN-KoaaboTop 200 3710THX
BiJlka3aB Ha MO30JIOTY 01101 MoHCTpaHmii (maponocHuili) i 200 3710TUX — Ha
munoctrHio. Lepksi Csitoro SlkoBa TecTatop rnoaapyBaB KapTUHH (MOXKITUBO iKOHH),
SK1 TaM 30epiraiucs, 1o napi oJ0B’SHUX CTOJIOBUX JIIXTapPiB Ta aMITYJIOK, CMyTacTHii
Typenbkuii kuiuM. bparctBy Cesitoro I'eopris JI. Hepcecosuu 3anucas 300 3710THX,
“cepanpkomy”’ koctermy — 200 31m0THX. BipMEHCHKMM MOHAXHHSIM €MTUCKOI-KOAIBIOTOP
3anoBiB 100 OMTUX TaNApiB, SK i pemTy 3i 3rajJaHoi CyMH, MPH3HAYMBIIM iX Ha
norpedn iHpipMapii (MOHACTHPCHKOTO JIa3apeTy) Ta CIemiadbHO 3aCTePiriiu: SKIIo
MOHaxuHi, Oepyun 1o 6 % 3 1 000 3m0THX, HE OyAyTh IOMNISAAATH XBOPHUX, TOMI
CITaJIKOBI MIpaBa Ha 1[I0 CYMY MaloTh IEPEHTH BIpMEHCHKOMY IIMUTAJIIO.

3onotuii XpecT (LIHOO I’ SITh YSPBOHHUX 3JI0THX ) EMMCKOI-KOIbIOTOP 3all0BIB Ha
XOp MOHAXHHb, a 30JI0TUH IEPCTEHB 3 cardipoM 3amucas, OYCBUIHO, iKOHI [ocmona
Icyca, axy BiH mpucnaB 3 Pumy. ¥ cBoio depry ikoHy cinig Oylo mepenatu
SI3JIOBEIIbKOMY KocTeny. BipMenchkiit karenpi J{. HepcecoBny 3amucaB €mUCKONCHKI
IIaTy ¥ pedi 3 BIACHOTO rapaepooy.

[Nepekas3u KOUITIB i KOIITOBHOCTEH Ha KOPUCTh MPUBATHUX 0CI0 € HEYMCICHHUMHU
B TECTaMEHTI. 30KpeMa, EMUCKOI-K0a ptoTop 3anoBiB [eneni JleparoBU4oBii 3010THi
naHImokKok (1iHoto B 10 yepBoHHX 37m0THX) Ta QiankoBy pscy. CBoiit cectpi,
HAaCTOSTEIbHUII BIPMEHCHKHUX OCHEIMKTHMHOK Ha OCOOMCTI MOTpeOu 3ammcan
30 4epBOHMUX 3JIOTUX, 3aXOBAHHUX Y HOTO BIPMEHCHKOMY MILIJTI (JIITYpTidHIN KHU31),
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300 3;10THX HA 11 PIYHUIIIO, a TAKOXK CTONOBI prIIa s Ta mocyn. 100 3710THX Bifgkazas
NMaHHaM KapMelTliTaHkaMm 00CHM.

VY Bnacuocti [I. HepcecoBuya, KpiM roTiBKOBHX KOILTIB, TAKOX OYJIM IIICTh
MaJbOBAHMX KBITIB Y pamax, JABi KapTHHH ‘“BENUKI KBITH’, “MalbOBAHHA MaHOM
€xu” oopas Jlykpenii, oopa3 I'ociona Icyca Ha XpecTi, 00pa3u i3 300pakeHHIM
Ceartux Ilerpa, [Tapma, CanbpBagopa, Kaerana, oopa3s Ilpecssaroi [liBu, oOpa3
Cumeona Crapis. JIBi pumMchki kapTias “Haii6inbmi TBapuan” i “Pyina”, moprpern
nanu [HokenTis X1 i kapaunana KantenbpMi?? Ta “iHIm” €MHUCKOIN-KOaIbIOTOP 3aIl0BIB
MOHACTHUPEB1 ¥ pi3HUM 0ocobaM 3 JAyxoBHOro cepenopuina. Takox [I. HepcecoBuu
BOJIOZIIB YHMCIICHHOK 010110TeKor0. ITanmifichki 1 JIATHHCHKI KHUTH Ta JIATUHCHKY
bibmito BinkazaB Ha Koleriym>, MoJbCbKi — BIPMEHCHKUM YEPHHIISAM (KHUTH CIIi[
OyJ0 MpoaaTH, a Ha BUPYYCHI KOIITH MOracuTH Oopru). Takoxk y TeCTaMEHTI
3raJlyloThCs BIPMEHCHKI KHUTH, TMCaH1 30JI0TOM Ha MePraMeHTI, CIOBHHK, HalTMCaHUH
HOro pyKoro, HeonpaniieHi npornoBigi. OcTaHHi AB1 MO3UILIT CJ1i Oy/I0 TaKOK IepeaaTh
JI0 KOJICT1yMYy.

Yactuny cBoix peueit [I. HepcecoBnu Haka3aB mpojaT, a OTpUMaHi KOIITH
posznatu OimHuM. ['ocromapchki mpenqMeTy i HauMHHS, PUIIBAH 1 LIOPU 3aIOBiB
yepHUIAM. KpiM moOOKHHUX 3aluCiB, TECTATOp PO3MOPSIUBCS W 00 OOPTiB:
MiZIKPECITUB, 10 HIYOr0 HEe BUHEH CBOIM Yensli, i Haka3aB IMOBEPHYTH OOpPTroBHii
3anuc nany LInmMoHOBi, mpobauuBIIM HOTo 3a00pProBaHICTb.

Tecrament /. HepcecoBnua 300paxye HOro oco0or riIHOOKO pemiridiHOo,
BijaHoto cirykiHaio [ocroay Ta LlepkBi. 3 akTy ocTaHHBOI BOJI BUTHO, IO EMHACKOI
HE pO3MISIaB CBOE MAHHO SK CBITCHKY CIIaJIIIIHY, a IEPETBOPUB HOT0 Ha QyHIAIT i
MOOOXKHI 3aITUCH JUTSL BIPMEHCHKUX 1 pPUMO-KAaTONUIKUX MOHACTUPIB Ta XpamiB. Y
TeCTaMEeHT], KU TyOIKy€eThCs1, 00pe MPOTTISIa€ThCS HOro CTaBICHHS JI0 PENiTiiHIX
MpakTUK y BipMeHCHKIH 1epKBi B MmicasyHiliHUN yac. HabaraTo Oifble CBITCHKUX
PO3MOPSIKEHb MICTHB, JIO TIPUKIIa Ty, TeCTaMeHT MUuTpononuta Mukonas TopocoBrya,
B SIKOMY OOTOCITY)KIHHSIM IIPUCBSIUEHO 3Ha4HO MeHIie yBaru. /. HepcecoBuu B akti
OCTaHHbBOI BOJII HE BIZIBOJIKAETHCS Ha CBITCHKI CIPAaBH: CKIAAAEThCS BPAXKCHHS, 1110
JUTS 1Ii€T JIFOMUHYU 11032 BIPMEHCHKUM JIYXOBHHMM CEPEIOBMILEM HE ICHYBAJIO CBITY.
BaxnmBo Takok 3a3HAYMTH, IO 3aIOBifadeBi MpUTaMaHHA BHUpa3Ha BipMEHCHKa
IIGHTUYHICTD, ITOEHAHA 3 TIMOOKO BKOPIHEHUM KaTOJNUIIbKUM BIPOBU3HAHHSM.

VY nmomatky 70 CTaTTi BMIIIEHO TECTAMEHT BIPMEHCBHKOTO €IMCKOMa-KoaabloTopa
. HepcecoBuua, sikuii 30epircs y BUIVIAAI KOIMii, BMUCAHOI 10 OAHIET 3 KHUT
BIPMEHCHKOT'0 KaTepaibHOro kocreny y JIbBosi. [TyOmikytoun ToKyMeHT, 30epiraeMo

22 [ nethes, oueBUIHO, Tipo xakomo Kanrenbmi (momep y 1702 p.), skuii y 1688—1689 pp.
niepeOyBaB y Peui [locronuTiii sik mancekuid HyHIIH, y 1690 p. cTaB KapJuHAIOM, 3r0J0M
apxienuckonom Kamnyi i Heanosst (Relacye nuncyuszow apostolskich i innych osob o Polsce
od roku 1548 do 1690. Berlin; Poznan, 1864. T. II. S. 457).

2 JIpBiBCHKHMI TMATICHKUI KOJNEriyM TeaTwHiB OyB 3acHOBaHHU y JIbBOBi 3a CHpHSHHS
M. Topocosuua (Barqcz S. Zywoty stawnych ormian w Polsce. S. 334). Teatunu npuGymm
1o JIeBoBa 1 TpaBHsa 1664 p. (Lechicki C. Kosciot ormianski w Polsce. S. 175).
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OpUTiHATBHE HAIIMCAHHS CITIB, HATOMICTh PO30MBAEMO TEKCT Ha ab3aIy Ta YHiQiKyeMO
3aCTOCYBaHHSI BEJTMKOI / MaJIOl JIiTep 1 PO3/AUIOBUX 3HAKIB (TIEPEBAKHO 33 CYYaCHUMHU
BUMOraMu). Y KBaJpaTHHX Iy)KKaX pO3IIH(POBYEMO CKOPOUYCHHS Ta MOJAEMO
npomylieHi Jitepu. JIaTHHCBKI clIOBa 1 BUPa3y M03HAYAEMO KYPCHBOM.

JOKYMEHT

In Nomine Domini Amen. A[nnjo 1709 dfie] 8 may

Vigilate qvia nescitis diem neq[ue] horam.

Czynie tako dyspozycya ostatni voli moiej z kosciotem s[wigtym] katolickim. Dusze
moie oddaie P[anu] Bogu, a cialo ziemi. Prosze pochowac mie w naszym kosciele
katedralnym, bez kazania, przez pompy.

Mam in deposito u naszych panien zakonnych pigcset tynfow, te leguie na pigcset
mszy, to iest trzysta aby w naszym kosciele odprawiano, pigcdziesiat u 0o. trynitarzow
W nowicyacie, pigcdziesiat u 0o. reformatow, piecdziesiat u 0o. karmelitow bossych,
pigcdziesiat u 0o. theatynow.

Mam u naszych zakonnych panien czerwonych zit. w schowaniu dwiescie, co czyni
trzy tysiace szescset, z tych wydac na pogrzyb ztotych osimset, I[ego] m[osci] x[iadzu]
arcybiskupowi ztotych sto, szescium wikaryom ztotych sto dwadziescia, drugim
kaptanom zlotych pigcdziesiat, klerykom ztotych dwadziescia, na swice ztotych sto
osimdziesiat, dwom zakonom® za spiwanie wigily w naszym kosciele ztotych
pigcdziesiat, na dzwonienie ztotych trzydziesci, na obiad kaptanom ztotych pigcdziesiat,
na obiad ubogim ztotych dwadziescia, ubogim rozdac po pogrzebie ztotych trzydziesci,
postuguiagcym koto ciata ztotych pigc, xigdzu zakrystyanowi zlotych dziesigc, na wino
do mszow ztotych dwadziescia, ministrantom zit. dziesigc, pannom zakonnym na obiad
zlt. czterd[z]iesci, od obbijania trumny zit. pigc, na gwozdzie zit. pietnascie, na materya
zlt. trzydziesci.

Z teyze summy leguie ztotych dziewigcset na dziewiennico letnio nowenne, ktura
ma si¢ odprawowac w kozdym roku przez dziewigc miesigcy, poczynaiac od pirwszego
miesiagca po Zwiastowaniu P[anny] Najswietszej, to iest od aprila az do Xombra™,
tego dnia zawsze raz w miesiac, kturego roku przypadac bedzie uroczystos$é
Zwiastowania Matki Boski. Tym sposobem przy expozycyi bedzie msza spiewana o
Zwiastowaniu: // (apk. 24 36.) za nie zit. dwa y groszy 12, w dalmatykach asistuiacy
zloty ieden y groszy 10, czterem kaptanom tebrutiun spiwaiacym zloty ieden y
groszy 10, zakrystyanowi za swice na wino, za kadzidto ztotych trzy, pannom
zakonnym aby na poczatku, albo na kacu Mszy S[wigtey] op. t. [...] spiewali z graniem

* €IMHUM BipMEHCHKUM OpIeHOM Oyitu BipMeHchKi 6enenukTiuKE. Koro x J1. HepcecoBuu
BBa)KaB JPYI'MM OpPJCHOM — BCTQHOBHUTH CKJIAJJHO, MOXKJIUBO WIUIOCS TPO TEaTHHIB abo
TPHUHITAPIIB, IKUMH BiH OITiKyBaBCsL.

** Tak y Tekcti. Mae O6ytu Xembra, 10610 decembra.
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ztotych dwa, dziewigciom ubogim, ktorzy tey mszy naboznie stuchac beda, po trzy
grosze dac, y tak co rok na te dziewigc mszy spiwane wydawac beda panny sto ztotych,
ze do dziewigciu lat te dziewigcset ztotych wydadza sie.

Z teyze summy leguie do nowego bractwa zlotych tysiac na processya pogrzebu
Panny Najswictszey Wniebowzigty, azeby kazdego roku odprawowano te nabozgstwo
tym sposobem, iako si¢ zaczelo, zaczym z prowizyi tego kapitalu bractwo ma dawac
kaptanowi, ktory w processyi poidzie, a ten ma bydz ieden z wikaryow, czyia
hebdomada bedzie, ztotych trzy; za kazanie ztotych trzy; dalmatykatom ztoty ieden y
groszy szesc; zakrystyanowi, ze oltarz wielki ubierze, ztotych dwa; co processya
ordynuie y poprowadzi ztotych dwa; trembaczom zi[otych] pigc; dzwonnikowi od
dzwonienia groszy dziesigc; temu, co w kapie choragiew poniesie, groszy pigc; tym,
co mnieysze choragiew poniosa, groszy 6; na kwiatki groszy 20. Co wszystko czyni
ztotych siedemnascie y groszy siedemnascie. Zostaie ztotych czterdziesci y dwa y
groszy 13, od sta rachuiac po 6 zlotych, na swice, aby na katafalku stawiano swic 24,
na wielkim ottarzu swic osim, dalmantykantom swic dwie do trzymania, cztery
pochodnie przy murach, a dwie przy obrazie, co poniosa, a te pochodnie y swice maia
gorec przez processya, kazanie y cate nabozenstwo, y lubona // (apx. 25) wosk bractwo
wigcy wyda niz zit. 42 y gr. 17, ale tesz swic y trzecia czgsc niezgore, wosk si¢ wroci
bractwu. Jezeli zas bractwo ten fundusz tym sposobem nie zechce akceptowac, albo
zas akceptowawszy nie zechce odprawowac, niech panny zakonne za ten tysiac ztotych,
puko ich stanie, kontynuuia te nabozenstwo. A iezeli bractwo acceptowawszy ten
fundusz zaniedba, starac si¢, azeby sposobem, odemnie pomienionym, te nabozenstwo
odprawowato si¢ kazdego roku. Tedy te same tysiac zlotych daruie na wykupienie
wigzniow, niech 0o. trynitarze vigore testamentu mego in foro spirituali windykuia y
odbiora.

Z teyze summy zostawuie pannom zakonnym naszym ztotych 300, niech dadza na
stoigce dobra, a prowizya po szesciu od sta beda brac sobie za prace wyprawowania
processyi, za granie y spiewanie, za kwiatki y szpilki, y zeby dwunastu panienkom do
tey processyi swice dawali, a co nie do gory sobie odbiera¢ beda. A iezeli by panny
zakonne ztotych trzysta nie wypeknialy postanowienie moie, daruie te ztotych 300
szpitalowi ormienskiemu, niech prawem odbiora prowizorowie.

Z teyze summy zostawuie u panien zakonnych ztotych 300, aby przez lat pietnascie
tym sposobem wydawali: na Wielki Czwartek za spiewano msze zlotych cztery,
dalmatykantom zit. dwa, tebrutiun spiewaiacym ztotych dwa, dwunastu ubogim
mgesczyznom zit. szesc, umywaiacemu nogi zit. szesc. Aiezeli by ta ceremonia ustata,
tedy te szesc ztotych ubogim wigzniom na strawe dac z teyze summy. Z teyze summy
naznaczam zlt. dwiescie na roczyzne mnie, to iest na swice zit. 60, na Msze S[wigta]
zit. 60, na obiad kaptanom zit. czterdziesci, na obiad ubogim zit. 20, na spiewano
msze // (apx. 25 36.) ztotych trzy, dalmatykantom zit. dwa, spiewaiacym ztotych trzy,
na wino do tych Mszy zlt. szesc, ministrantom zit. dwa, ubogim trzydziestom po
groszy 3, dzwonnikowi zlt. ieden.
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Mam u tychze panien naszych zakonnych talerow bitych czterysta, co czyni trzy
tysiaca dwiescie ztotych. Z tych leguie tysiac zit. naszym pannom zakonnym, aby
prowizya biorac z stoiacych dubr po szesci na rok, na kazde swigto Panny
Przenajswigtszej pannym zakonnym aby porcya dawali, to iest kury za zit. szesc y
miodu porcya za ztotych cztery. A iezeli by panny nie czynili moiey intencyi zadosyc,
tedy exnunc czynie haeredem tych tysiaca ztotych nowe bractwo, azeby windikowali
y odebrali, y chwate Matki Boski assumptionis pomnazali.

Z teyze summy legowac bede tymze pannom co zostanie.

A teraz leguie kosciotowi naszemu jaztowieckiemu ztotych tysiac, tancuch ztoty
wielki, kielich z pateno, krzyz, com wykupil, oddaie za srebra tego kosciota, kture
wziolem na wyptacenie kontrybucyi szwedzkiey.

Do jarostawskiego klasztoru p. p. benedyktynek leguie na poztote biaty monstrancyi,
iakom dawno obiecat, ztotych 200. Tymze p. p. zakonnym za jalmuzne zkt. druge 200.

Z teyze summy zit. putwtorastu, aby dac zrobic kielich z pateno y przestac do
zbuckiego kosciota, kedy plebanem bylem. Bywaia nasi z Zamoscia, z Lublina w
Lukowie na jarmarku, tam trzy mile, niech przeszla.

Z teyze summy bractwu S[wigtego] Grzegorza oddac zit. 300.

Z teyze summy do serackiego kosciota oddac ztt. 200, wie xiadz Narses dla czego,
a karte odebrac od Lysieckiego Sahaga.

Insuper teraz posylam przez x[iadz]a Jana Krymczaka sto talerow bitych do naszych
panien zakonnych, te y z reszta przeszly summy leguie na potrzeby infirmaryi klasztoru
panien naszych zakonnych, na wygode y postuge chorym naszym pannom zakonnym.
A iesliby panny, biorac prowizya po szesci od tego tysiaca, zaniedbywali chorych
panien, // (apx. 26) exnunc czynie heredes szpital ormienski, aby windikowali te
summe.

Panu Szymunowi karte oddac, iakby mi nie winien.

Krzyz ztoty o pigciu czerwonych leguie na churek panienski.

Pierscin ztoty z szafirem P[anu] Jezusowi, com go przystat z Rzymu, iest na churze
u panien naszych zakonnych, kosciotowi jaztowieckiemu naszemu zostawuie.

Ornat moj wlasny ztotogtawowy z stuto y manipularzem, y iedwabny pas biaty
ieden, a drugi czerwony z kwiatami srebrnemi, tuwalnio y stute hawtowano na biatym
attasie tutecznemu kosciolowi katedralnemu pontificalia, infute, dalmatyczki,
rekawiczki, sandaltki, pas czerwony ze ztotem krecony.

Pannie Helenie Deragopowiczownie tancuszek ztoty o dziesigciu czerwonych y
sutanne fiatkowo tabinowa.

Pannie xieni siestrze rodzony moiey na iey wlasne potrzeby leguie czerwone zlote,
w mszale moim ormienskim (ktory iest u nich w klasztorze) zalepione, n[umer]o 30,
nuz, tyzke, widelce ztociste, zygarek, puzdro, mosiadzem obbite z flaszkami toczonemi,
obrazy na blasce z ramami, skure niedzwiedzia suknem podszyto, y kobierzec turecki.

Pannom zakonnym zmurowatem churek y sklepik, przyprowadzitem wode moim
kosztem. Darowatem zit. dwiescie na zaptacenie domu pani Zielinski bez wszelki
obligacyi. Nad to pozyczytem tymze pannom zakonnym 300 ztotych, kiedy ten dum
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kupowali, y zlotych sto, kiedy p[anu] Hadziewiczowi dziedzictwo sptacali. Z tych
tedy czterystu ztotych trzysta ztotych leguie pannie xieni rodzony moiey na rocznice
iey, ztotych sto pannom karmelitankom bossym.

Do kosciota S[wigtego] Jakuba daruje obrazy te, kture tam sa, pare lichtarzow
moich cynowych stotowych, kilim w paski turecki, pare amputek cynowych.

Zastawy klasztoru Wszystkich Swigtych, kture sa w bractwie kamienieckim, wie
o nich p[an] Awgusztyn. Pas dyamentowy, u kogo iest w zastawie, x[iadz] Stefan o tej
wie, gdyz on nosit. Lancuch we // (apk. 26 36.) dwuchset zit. x[iadz] Stefan
Faruchowicz zastawiat. Ia pozyczytem temu klasztorowi zlt. sto, te za jatmuzne daruie.

Leguie suknie moie, tapciami podszyte, werszchnie rysiami obtozone, drugie
grzbietami podszyte, aby exekutorowie przedali y za te summe czarny ornat do naszego
katedralnego kosciota bogaty sprawili. Inne zas suknie niech sprzedadza, y czapke, y
kilimkow siedem putiedwabnych, portyry 3 adamaszkowe, plotek od tuszka, a piniadze
niech ubogim rozdadza.

Reliquie S[wigtego] Grzegorza Illuminatora naszego, kture z Neapoli z avthentykem
wywiozlem, kosciotowi naszemu jaztowieckiemu leguie, a nim pokoj bedzie u panien
naszych na chorze niech bedzie w depozycie. Reliquie zas y Agnus Dei, kture mam w
miescie, w szafie przy piecu, klasztorowi naszemu zostawuje.

Szesc kwiatow malowanych w ramach szesciom xig¢zy wikaryom. Dwa obrazy,
kwiaty wielkie y obraz Likrecyi, co p[an] Irzy malowal, dwadziescie talerow bitych
p[anu] Deragopowiczowi do Krakowa odestac. Obraz P[ana] Jezusa ukrzyzowanego
pannie Scholastyce Manugownie nowicyuszce dac. Obraz S[wigtego] Piotra, bardzo
wysoce stymowany od p[ana] Irzego, do kaplicy S[wigtego] Kaietana dac, oraz y z
S[wigtym]| Pawlem Patrum leguie. Obraz Twarz Salwatora pannie przeoryzsy dac.
P[ani] Bernardzie obraz Twarz N[ayswigtszey| Panny. Obraz S[wigtego] Symeona
Staruszka p[anu] Krzysztofowi Stetkiewiczowi. Obrazy dwa, Najwigksze zwierzgta
y Ruina, obedwa rzymske, takze obrazy Innocentego XI y kardynata Kantelmiego, y
insze obrazy klasztorowi naszemu zostawuje, do nowy izby.

Xiegi wloszke y tacinske do Collegium, polske do klasztoru ormiensk[ieg]o panien
zakonnych ormenskich przedac y na obligi rozdac. U p[ana] Michata naszego mam
xiggi [...]", na pargaminie ztotem pisane, te iemu daruie. Panu Szehrymanowi postatem
za trzy xiegi // (apx. 27) pigcdziesiat talerow bitych, dwie xiggi sa w kamienicy u
mnie, te exekutorowie niech przedadza y iemu piniadze niech odeszla, bo iescze
niezaptacone.

Czeladzi nic nie winienem.

Gospodarstwo wszystke, rydwan y szory, naczynia diversi generis klasztorowi
naszych panien zakonnych oddac.

Exekutorow obieram sobie do tego testamentu w[iclebneg]o xi¢dza Jana
Avgustynowicza, officyala mego, y J[ego] m[osc] p[ana] Bogdana Faruchowicza.
Pierwszemu za prace zostawuie kapelusz nowy wenecki, ktory iest w skrzyni w

* Ha3Ba KHHT BipMEHCBKOIO MOBOIO, HEPO3GipIHBO.
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zakrystyi, trzy tomy patra Klemensa Galana, Praxim episkopalem Piaseckiego.
Drugiemu kobierzec w puliedwabny wielko stolowy, obraz S[wigtego] Kaietana na
ptutnie w ramach, latarnia turecke.

Papiry moie y rozne konnotacye, do kazania shizace, proszacym porozdawac.
Same zas kazania, in gvarto przepisane, oprawic y do kollegium oddac. Takze y
dyktionarz wielki in folio, r¢ka moia pisany, do kollegium oddac. Biblio tacinsko z
innemi xiaszkami tacinskimi do tegosz kollegium oddac, na co zostawuie introligatorowi
od roboty w rekach x[iedza] officyata y exekutora pare czerwonych.

Insuper czternascie czerwonych zit. do dalszey dyspozycyi w skrzyni moiey w
zakrystyi mam. Wtocstawski kapelusz nowy, ten leguie xigdzu spowiednikowi
p. p. naszych zakonnych.

Anno Dfomi]ni 1709 dfie] 8 may. Ego Deodatus Nersesowicz sanus mente et
corpore hoc testamentufm] meum et ultimam voluntate[m] dictavi et mea manu
propria subscripsi. Volens ut habeat firmitatem ac si in officio spirituali servato
iuris modo et stilo acta et scripta sint.

Jlvsiecoka nayionanvhua naykoea oioniomeka im. B. Cmeganuxa HAH Yrpainu,

8i00in pykonucis, ¢. 5 (Occonincoki), on. 1, cnp. 1656 11, apx. 24-27. Toecouacha
KOnisl.
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